MEGA _ .
CONSIRUX



%

3x
MA17003HT

%

2x
AM17003RL

%

4x
AM17062HT

3x
MA1113BDG

(@

MA1113BLG

2x
AM76558JF

2x '

AM74397JF

x
AM74397RL

2x
AMO03062HT

4x
AM78410JF

®

2x
AM72001JF

&

2x
AM15258JF

x
MA1086BDG

@
{

2x
AM17070BLG

&

x
AS-DYF13-03

AS-DYF13 02

2x
AS-DYF13-04

s
N

¢

2x
AM78279JF

Y

o

2x
AM12251RL

Y

x
MA12251BBG

4
MA022501BDG

.
¢

x
MA73906HT

[\
0

2x
MA04430BDG

R
&

2x
MA1322BDG

AM098351F

AM18014JF

L

2x
AM74106JF

x
AM78285AMC

x
AM78285E

AS-DYF14-03

x
AM73009HT

P
AM74805NT

2x
AMO3773JF

x
MA09023BDG

!

x
AMO1314JF

|

3x
AM78382RL

4

AM78382836

&

x
AM78381RQ




ax
AM78386HT
x
MA16959BDG
x
MA1323BDG
2x
AM18736JF
x x
AS-DYF13-01 MA09033BDG
x x
AM74433RL AM77180JF
x x
AM74434RL AMO9493JF
2x : x I 2x
AMO4333HT AM78284JF AM73222XN

¥ s A J




Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premigre utilisation et de le conserver pour référence future.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referendia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéndia.

Leggere leistruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytad instrukg obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysziosc.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een Iater tijdstip.
BHUMATENIbHO NPOUYTaiiTe UHCTPYKLtiO Nepes MepBbIM U 1 COX. AnA

Veervenlig at lzese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem il fremtidigt brug.

Lés noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta géngen och spara dem for ev. framtida frégor.
Les disse instruksjonene naye far farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttod ja sailyta ne myohempéa tarvetta varten.

MaBdote mpooexTIKa TI 08nyieg mpIv amd m Xprion Kat KpaTrOTE TG Yt FENoVTIKT avagopd.

ilk kullanimdan 6nce talimatlan dikkatlice ok ve bu bilgileri leride tekrar bakabilmek icin saklamanizi Gneririz.
E-REAR , BRAMNRARABHREURTRSE,
NHTHERICEDIHIC, CORABEIIBRASEE VY, T, FERT
RUOTELBRTEDLS CRELTIEE L,
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©2017The Pokémon Company International. ©1995-2017 Nintendo / Creatures Inc. / GAME FREAK inc. TM, ®, and character names are trademarks of Nintendo. / et les noms des personnages sont des marques de Nintendo.

AN WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Toy contains a small ball.
Not for children under 3 years.
A\ ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.

Le jouet contient une petite balle.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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ADVERTENCIA: Peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para

menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias / bolitas que podrian é
provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a. Q
ATENGAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses.

Contém pegas pequenas / bolas pequenas. Capazes de criar risco de asfixia.

AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni. Contiene palline di piccole

dimensioni. Pericolo di ingestione con rischio di soffocamento.

A ACHTUNG: Kleine Teile. Enthélt verschluckbare kleine Kugeln. Erstickungsgefahr.
OSTRZEZENIE: Mate czesci. Kulki lub piteczki. Niebezpieczeristwo zadtawienia sie.
WAARSCHUWING: Kleine onderdelen. Kleine balletjes Verstikkingsgevaar.
MPEAYNPEXAEHUE: Menkue fetanu. Menkve wapuki. OnacHoCTb NpornaTbiBaHuA.

DEDERRR NS HEEAESENTLVES | ADVARSEL: Smd dele. smd kugler. Risiko for kvaelning.
VARNING: Smédelar. Sm bollar. k
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ADVARSEL: Sma deler. Sma kuler. Kvelningsfare.
283 A | \aRorTUS: Pienid osia. Piend palloja. Tukehtumisvaara.
MPOXOXH: MepthapPavovtat pikpd koppdria. MephapBdvovtar pikpég pmaNeg.

UYARI: BOGULMA TEHLIKESI UYARI: OYUNCAK KUGUK BIRTOP ICERIR. 3 yasindan
kiigiik cocuklar icin uygun degildir.
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Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Vendidos em
separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern
vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxapiii npoayKT npoaaeTca oTAeNbHO, B 3aBUCMMOCTU OT
Hanuuus. / Selges separat og sé leenge lager haves. / Alla delar saljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaan erikseen,
saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva nwleitai Eexwplotd kat avaloya e tn SaBeoipétnta. / Her biri ayri ayri ve stoklara bagli olarak satilir. / S48 H & - FFEMEFE R
ME ° / ZNZNEERIRICTHE D TEBICIRFTSNET o/ il iyt e i JSels



Au-dela de la construction!

MEGA _ m
CONSIRUX

Build Beyond™

iConstruye sin limites!
Mais do que Construcao!
Costruisci oltre ogni limite!

Es gibt keine Grenzen! :
Wiecej niz budowanie!

Meer dan alleen bouwen! : L
BbonbLue, yem KOHCTpyKTOP! m

Xtios €vav 0A6kAnpo koouo!
Hayallerini insa Et!
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©2017, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUx™ is owned by Mattel and used under
license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence. Printed in Canada D-DYF13-01



